A.

C.

PRILOHA 11

734.

Obsah ES prohlaSeni o shodé strojniho zafizeni”

ES prohlasent o shode musi obsahovat tyto udaje:

’ 7 . v o7 ’ ’ v 72
nazev a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce se sidlem ve Spolecenstvi ),

. . s T
popis strojniho zarizeni”,
vSechna prislusna opatreni, ktera strojni zarizeni spliuje,

v pripadeé potieby ndzev a adresu notifikovaného organu a cislo certifikatu ES prezkouseni
typu,

v pripade potieby nazev a adresu notifikovaného organu, kteréemu byla zaslina
dokumentace podle prvni odrazky ¢l. 8 odst. 2 pism. c),

v pripadé potreby nazev a adresu notifikovaného organu, ktery provedl ovéreni podle
druhé odrazky ¢l. 8 odst. 2 pism. c),

v pripadeé potreby odkaz na harmonizované normy,
v pripadé potreby pouzité narodni normy a technické specifikace,

identifikaci osoby majici zmocneéni k podpisu za vyrobce nebo jeho zplnomocnéného
zdstupce.

Obsah prohldSeni vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zdstupce se sidlem ve
Spolecenstvi (¢l. 4 odst. 2)

Prohlaseni vyrobce podle ¢l. 4 odst. 2 musi obsahovat tyto udaje:
nazev a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce,
popis strojniho zarizeni nebo jeho casti,
v pripadé potieby nazev a adresu notifikovaného organu a cislo certifikatu ES prezkouseni
lypu,

v pripadé potreby nazev a adresu notifikovaného organu, kterému byla predana
dokumentace podle prvni odrazky ¢l. 8 odst. 2 pism. c),

v pripadé potreby ndzev a adresu notifikovaného orgdnu, ktery proved! overeni podle
druhé odrazky ¢l. 8 odst. 2 pism. c),

v pripadé potreby odkaz na harmonizované normy,

prohlaseni, Ze strojni zarizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude vyddno
prohlaseni o shode strojniho zarizeni, do néhoz ma byt zaclenéno, s ustanovenimi
smérnice,

identifikaci podpisujici osoby.
Obsah ES prohlaSeni o shodé pro bezpecnostni soucdsti uvadéné na trh samostatné”

ES prohlasent o shode musi obsahovat tyto udaje:

’ ’ 0 v o ’ ’ v 72
ndzev a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zdstupce se sidlem ve Spolecenstvi”,

. v ’ v o4
popis bezpecnostni soucasti )
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bezpecnostni funkci, kterou pini bezpecnostni soucasti, pokud neni ziejma z popisu,
v pripadeé potreby ndazev a adresu notifikovaného organu a cislo certifikatu ES prezkouseni
lypu,

v pripadé potreby nazev a adresu notifikovaného organu, kterému byla predana
dokumentace podle prvni odrazky ¢l. 8 odst. 2 pism. c),

v pripadé potreby nazev a adresu notifikovaného orgdnu, ktery proved! overeni podle
druhé odrazky ¢l. 8 odst. 2 pism. c),

v pripadeé potreby odkaz na harmonizované normy,
v pripadé potreby pouzité narodni normy a technicke specifikace,

identifikaci osoby majici zmocnéni k podpisu za vyrobce nebo jeho zplnomocnéného
zastupce se sidlem ve Spolecenstvi.

D

2)

3)

4)

Toto prohlaseni musi byt sepsano ve stejném jazyce jako original navodu k pouzivani (viz ptilohu I
bod 1.7.4 pism. b)) a musi byt napsano bud’ na stroji, nebo tiskacimi pismeny rukou. Musi byt
opatfeno prekladem do jednoho z ufednich jazykli zemée, v niZ ma byt strojni zafizeni pouzivano.
Tento preklad musi byt vyhotoven podle stejnych podminek, jaké plati pro pireklad navodu
k pouzivani.

Obchodni nazev a uplna adresa; zplnomocnéni zastupci musi rovn€z uvést obchodni nazev a adresu
vyrobce.

Popis strojniho zafizeni (znacka, typ, vyrobni ¢islo apod.).

Popis bezpecnostni soucasti (znacka vyrobce, typ, vyrobni ¢islo, pokud existuje, apod.).

735.

(Vynatek)

[A. Obsah ES prohlaseni o shodé strojniho zatizeni'

)

ES prohlaseni o shodé musi obsahovat tyto idaje:

nazev a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce se sidlem ve
Spolecenstvi®;

popis strojniho zafizeni®;
veSkera prislu§na ustanoveni, ktera strojni zarizeni spliiuje;

pripada-li to v iivahu, nazev a adresu notifikovaného organu a ¢islo ES certifikatu
o prezkouSeni typu;

pripada-li to v uvahu, nazev a adresu notifikovaného orginu, kterému byla zaslana
dokumentace podle prvni odrazky ¢l. 8 odst. 2 pism. c);

pripada-li to v ivahu, nazev a adresu notifikovaného organu, ktery provedl ovéreni
podle druhé odrazky ¢l. 8 odst. 2 pism. c);

pripada-li to v ivahu, odkaz na harmonizované normy;

pripada-li to v iivahu, pouzité narodni normy a specifikace;

identifikaci osoby majici zmocnéni k podpisu za vyrobce nebo jeho zplnomocnéného
zastupce.

U

Toto prohlaseni musi byt sepsdano ve stejném jazyce jako original navodu k pouzivani (viz prilohu I,
bod 1.7.4 pism.b)) a musi byt bud napsano na stroji nebo tiskacimi pismeny rukou. Musi byt
opatreno prekladem do jednoho z urednich jazykii zemé, v niz ma byt strojni zarizeni pouzivano.
Tento preklad musi byt vyhotoven podle stejnych podminek, jaké plati pro preklad ndavodu
k pouzivani.
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2 , ’ , J4 v o7 , . , Vv ’ , J4
) Obchodni ndzev a uplnd adresa; zplnomocnéni zdstupci musi rovnéz uvést obchodni ndzev
a adresu vyrobce.

Y Popis strojniho zafizeni (znacka, typ, vyrobni ¢islo apod.).

(--2)]

736.

Zde je uvedeno nékolik vzort prohlasent, které jsou v souladu s pfilohou II. Tyto vzory
nejsou povinné. Kazdé zéhlavi na kazdém prohlaSeni, které je tieba doplnit, je ocCislovano.
Toto ¢islovani oznacuje povahu vyjadreni, které se uvede v prohlaSeni napsaném v jazyce,
kterému c¢tenaf nerozumi nebo mu porozumi jen stézi. I kdyz by bylo nutné nebo uzitecné
vypracovat prohlaSeni, pro néz zde neni Zadny vzor, doporucuje se, aby se pouzily zde
navrzené formy, vcetné jejich prislusnych cisel.

737.

Vzor ES prohliseni o shodé strojniho zarizeni, které nepodléha ES prezkouSeni typu
(priloha II ¢ast A)

[01] ES prohlaseni o shodé stroje se smérnici pro strojni zarizeni (89/392/EHS, ve znéni
pozdéjSich predpisti) a s predpisy, které ji prevadéji do vnitrostatnich pravnich
predpisi

[02] Vyrobce (nazev a adresa)

[03] Zplnomocnény zastupce (nazev a adresa) jednajici jménem vyrobce (nazev
a adresa)

[04] Timto se prohlasuje, Ze dale popsané strojni zaFizeni:
(Popis, vyrobni ¢islo, znacka)

[05] Je v souladu s ustanovenimi smérnice pro strojni zarizeni (smérnice 89/392/EHS,
ve znéni pozdéjSich predpisi) a s predpisy, které ji prevadéji do vnitrostatnich
pravnich predpisa

[06] Rovnéz je v souladu s ustanovenimi téchto evropskych smérnic:
(Odkazy na smérnice)

[07] Je v souladu s ustanovenimi téchto harmonizovanych norem:

[08] RovnéZz je v souladu s témito evropskymi normami, narodnimi normami
a technickymi predpisy:

[09] Vyhotoveno v (misto),
[10] Dne (datum),

[11] Jméno podepsaného
[12] Podpis

Cisla uvedend v zdavorkdich odpovidaji vzoriim prohldSeni zveFejnénym ve vyddni
navodu k aplikovani smérnice pro strojni zarizeni 7 roku 1999. Tato cisla zajist'uji shodu
mezi riznymi jazykovymi verzemi.
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Komentar ke vzoru ES prohlaseni o shodé strojniho zarizeni podrobeného
sebecertifikaci (priloha II ¢ast A)

738.
[01]

Kazdy vzor strojniho zafizeni musi byt doprovazen ES prohlasenim o shod¢. Smérnice
pro strojni zafizeni je jednou z mala evropskych smérnic, které vyzaduji vybaveni vyrobku
timto prohlaSenim. ES prohlaseni o shod¢ je dokumentem, ktery poskytuje informace, které
jsou pro zékaznika dilezité. Samotné oznafeni CE na strojnim zafizeni je pro kupujiciho
nedostatecné, nebot’ neposkytuje tyto informace.

739.
Ustanoveni o ES prohlaseni o shodé

Smérnice pro strojni zatizeni nespecifikuje zptsob, jakym se ma ES prohlaseni o shod¢
poskytnout kupujicimu. Mize to byt ve formé¢ listu papiru ulozeného v bedné, v niz je strojni
zafizeni dodano. Muze byt vytisknuto v ndvodech. Muze byt pfipojeno k dodacimu listu.
V dodacim listu mize byt vyslovné uvedeno, ze zdkaznik pisemné potvrzuje, Ze obdrzel
ES prohlaseni o shod¢ (a rovnéz navod).

740.
[02]
Uvedeni nazvu vyrobce — ,,Skute¢ného* vyrobce

Uvedeni nazvu vyrobce znamena prvni a hlavni nazev ,,skutecného* vyrobce v pravém
slova smyslu. ,,Vyrobcem® se rozumi ,,0soba, ktera pro ucely uvadeni na trh prebird
odpovédnost za ndvrh a vyrobu vyrobku, kterého se tyka smérnice 'V,

Vyrobce mize nebo nemusi mit sidlo v Evropské unii. Vyrobce je povinen navrhnout
prislusné zafizeni a splnit postupy pro jeho uvedeni na trh, zejména vcetné vypracovani
technické dokumentace a opatfeni vyrobku oznacenim CE. Vyrobce miize smluvné zadat
provedeni urcitych tkoni nebo i navrh vyrobku, pokud si chce zachovat kontrolu vseho a
odpovédnost za vSechno.

741.
Jaky nazev by se mél pouzit?

Nazev podniku je nazev, ktery jej charakterizuje podle jeho zaméteni bud’ vymyslenym
nazvem, nebo jménem osoby. Mél by byt odliSovan od nazvu spolecnosti, ktery plati pouze
pro urcité podniky. Oznacuje jména Clent, ktefi jsou vSeobecné€, bez omezeni, odpovédni za
zavazky podniku. V nékterych podnicich je nazev spolecnosti tvofen jménem clent a slovy
»a spol.”. Komer¢ni nazev by se mél rovnéz odliSovat od ndzvu spole¢nosti nebo od
obchodniho nazvu. Toto je ndzev, pod nimz podnik provadi své obchodni ¢innosti. Obdobné
1znak je vymysleny ndzev, ktery slouzi pro specifikovani obchodni instituce a umoziuje
zéakaznikovi jeji snadnou identifikaci.

D" Definice je prevzata z publikace Pokyn pro uplatiovini harmonizacnich smérnic Spolecenstvi, zalozenych

na novém pristupu a globalnim pristupu (Urad pro oficidlni publikace Evropského spolecenstvi, 1994).
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Pozornost by se méla vénovat zajisténi, Ze obsah prohlaseni bude totozny s nazvem
vyrobce uvedenym na strojnim zafizeni. Znaceni, bude jeSté pfipomenuto, musi sestavat
znazvu vyrobce, jeho adresy, oznaceni CE, popisu, vyrobniho ¢isla, existuje-li, a roku
vyroby. Vyrobci malych strojnich zatizeni mohou toto znaceni zjednodusit (nazev a mésto).
Oznaceni se provadi jakymkoli zptisobem (inkoust, desticka apod.) za ptedpokladu, ze je
&itelné a nesmazatelné'*?.

Oznaceni nazvu vyrobce strojniho zafizeni neznamena odstranéni nazvi vyrobcu
soucasti, které jsou uvedeny na podsestavach.

742.
Strojni zarizeni vyrobena uZivateli pro jejich vlastni pouziti

Jestlize si uzivatel vyrobi strojni zatizeni pro své vlastni pouziti, musi prohlaSeni napsat
uzivatel a musi ho uchovat.

743.
ES prohlaseni o shodé o komplexnich sestavach

V piipadé komplexni sestavy, ktera vznikne sestavenim nékolika strojii, mtize byt
»vyrobcem® hlavni smluvni dodavatel, ktery koordinuje vyrobu sestavy a dohlizi na ni.
Kone¢ny uzivatel je ¢asto timto hlavnim smluvnim dodavatelem. ES prohldseni o shod¢ by
mohlo byt podepsano spole¢né n€kolika stranami. V tomto piipadé je vhodné piedpokladat,
ze smluvni strany se navzajem zavazaly, Ze spolecné¢ a nerozdilné¢ ponesou odpovédnost.
Piejimaji tedy odpovédnost za cely stroj, aniz by bylo nutné dé¢lat rozdily mezi dodavkou
jedné sestavy nebo jiné. Pro kteroukoli ze smluvnich stran bude velmi obtizné tvrdit, ze
nenese odpovednost, protoze ¢asti, kterou dodala, se nehoda netykala.

744.
Adresa

Pokud se tyce adresy neni nic specifikovano. Vyrobce miize uvést svoji celou adresu,
adresu svého feditelstvi nebo adresu jednoho z jeho zavodl, nebo dokonce jedné z jeho
provozoven v zemi urcent.

745.
[03]
Zplnomocnény zastupce ,,skutecného* vyrobce

»wZplnomocnény zastupce' vyrobee je ,,osoba jmenovand vylucne vyrobcem, ktera jedna
jménem a v zastoupeni vyrobce s ohledem na urcité zavazky stanovené smérnici, pokud to
L 103
smérnice stanovi*

Jmenovani musi byt vyluc¢né. Zplnomocnény zastupce vyrobce je odpovédny za postupy
uvadéni vyrobku na trh. TotéZ plati podle naseho nazoru pro oznafovani strojniho zafizeni.
Zplnomocnénym zastupcem muze byt pravnik nebo jakykoli zprostiedkovatel. Obchodni
pobocka vyrobce, obchodni zastupce nebo distributor mohou byt vyrobcem jmenovani jako
»wZplnomocnéni zastupci‘.

192" Srovnej komentdr k pozadavku 1.7.3 prilohy 1.

9" Pripad 102/77 Hoffman versus La Roche [1978] Shirka rozhodnuti Soudniho dvora ECR 1139 a piipady
C-427-93, 429/93, 436/93 Bristol-Myers versus Squibb [1996].
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Zplnomocnény zastupce muze tedy misto vyrobce vypracovat ES prohlaseni o shodé¢.
Musi vSak v tomto prohlaseni uvést jméno podniku a uplnou adresu vyrobce, ktery udélil
opravnéni.

Vyrobce, ktery udé€lil oprdvnéni, ma vSak moznost uvadét strojni zafizeni na trh
s ES prohlasenim o shod¢, v némz neni zadny odkaz na jakéhokoli zplnomocnéného zastupce
v Evropské unii. Toto je dokonce mozné, i kdyz tento zastupce jiz provedl administrativni
postupy, pokud jde o toto zafizeni (ptedlozeni technické dokumentace, jednani
s notifikovanym organem apod.). V poznamce pod ¢arou 2 k piiloze II ¢asti A se pozaduje,
aby zplnomocnény zastupce uvedl ndzev vyrobce, avSak nepozaduje se v ni, aby vyrobce
uvadél jméno svého zplnomocnéného zastupce.

746.
Vyrobce a distributor
Distribuce obecné

Bézny distributor (ktery neprodava pod svoji obchodni znackou) nemiize byt stejnym
zpusobem povazovan za vyrobce nebo ,.zplnomocnéného zastupce vyrobce (coz neni na
ujmu jeho obcanskopravni a trestni odpovédnosti). Uvadi vyrobek na trh, ptredava
ES prohlaseni o shod¢, které obdrzel od vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zéstupce.
Distributor tedy nemusi vypracovavat prohlaSeni. Nema pravo jej ménit, nic mu avSak nebrani
dopliiovat informace o tom, ze vyrobek distribuuje on a Ze spliiuje smérnici. Toto vSak neni
oficidlni prohlaSeni provedené podle smérnice pro strojni zafizeni.

747.
Prodej pod obchodni zna¢kou distributora

Smérnice pro strojni zafizeni neni neslucitelna s obecné rozsifenou praxi prodeje pod
znackou ,distributora‘. Vybor podle ,,89/395“ skutecné uvedl ,,nositelé obchodniho jména,
které se vztahuje k dokoncenému strojnimu zarizeni, musi prevzit vSechny zavazky, které
smernice klade na vyrobce. Zejména musi vytvorit a podepsat ES prohldaseni o shode, opatrit
vyrobek oznacenim CE, vypracovat navod k pouzivani a uchovat technickou dokumentaci
podle prilohy V.

Distributor je takto srovnan s vyrobcem a musi jako takovy jednat.

Komer¢ni nazev ,,skutecného* vyrobce muze byt nahrazeno jménem distributora pouze
tehdy, jestlize pfevezme vSechny zavazky vyrobce. Naptiklad distributor musi byt na zakladé
nalezit¢ zdivodnéné zadosti ptislusnych vnitrostatnich organti schopen ptedat ¢asti technické
dokumentace podle ptilohy V. Je tedy zalezitosti distributora, zda se zédkaznici nebo vetejné
organy budou na n¢j obracet v zalezitostech shody. ,,Skutecny* vyrobce potom neni nic vic
nez pouhy smluvni dodavatel.

748.

Smérnice pro strojni zafizeni nikomu nedovoluje odstranit znacku skute¢ného vyrobce,
aby pfipojil svoji vlastni. Pouze ten, kdo je zptisobily ptevzit celkovou odpovédnost vyrobce,
to mize ucinit. Oznaceni ndzvu vyrobce je znaCenim podle predpisu, které nemlze byt
jednoduse nahrazeno néjakym obchodnim jménem. To je svazano s administrativnim
Shlidanim® a ,sledovatelnosti vyrobku, jejichz cilem je ochrana kone¢ného uzivatele. Mélo
by se zde znovu zopakovat, ze moznost dana distributorovi nahradit znacku skute¢né¢ho
vyrobce svoji obchodni znackou musi spliiovat smluvni dohody mezi dvéma stranami
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a pramyslova vlastnicka prava'®”. Neopravnéné nahrazeni jednoho obchodniho jména jinym
v rozporu s témito pravy mize oklamat kone¢ného uzivatele.

749.
[04]
Pojmenovani strojniho zarizeni

Pojmenovani strojniho zafizeni je dobrovolné a je ponechano zcela na iniciativeé
vyrobce. Cislovani strojniho zaiizeni neni povinné. Vyrobce musi uvést informace, aby
identifikovat strojni zafizeni. V pfipad¢ sériové vyroby je piipustné vypracovani ES
prohlaseni o shodé pro urcitou davku identickych stroji. V takovém piipadé by prohlaseni
doprovazejici strojni zafizeni mélo byt kopii na originalnim hlavickovém papiru, kterou je

vvvvvv

»3301 az 5730%, Cislem uvedenym na kopii strojniho zafizeni, které je soucasti této série.

750.
[05]
Shoda se smérnici pro strojni zarizeni

Ponévadz se jednd o ES prohlaSeni o shod¢ se smérnici pro strojni zafizeni, je
samoziejmé, aby byla uvedena.

Bude to diilezit¢ v piipadé, ze na strojni zafizeni, pro néZ vypracovano prohlaseni, se
vztahuje ne¢kolik smérnic. Pouze urcitd prohlaseni musi doprovézet strojni zafizeni (vcetné
prohlaseni vypracovaného podle smérnice pro strojni zafizeni), zatimco jina, vypracovana
podle jinych smérnic, se mohou pouze nachdzet v technické dokumentaci.

751.

Zminka o vnitrostatnich pfevedenych textech neni nezbytna, ale je to mozné. Odkaz na
prevedené texty vétSina vyrobet neprovadi. Kdyby se to pozadovalo, jednalo by se o zavedeni
pozadavku, ktery neni ve smérnici.

752.
[06]
Shoda s jinymi smérnicemi
Vyrobce by zde mél uvést, jaké dalsi smérnice Spolecenstvi strojni zafizeni spliuje.

V odpovédi na otazku ¢. 66 Vybor podle ,,89/392/EHS™ cituje ,,Ze je naprosto nezbytné
zahrnout do prohlaseni o shodé uplny seznam smérnic, s nimiz je ndvrh strojniho zarizeni
v souladu, ponévadz se timto oznacuje:

19"y této souvislosti viz napr-.:

— Smérnice 89/104/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sbliZovani pravnich predpisii clenskych stati,
tykajicich se zn’ac“ek (prvni smernice) (UF. vest. ¢. L 40, 11. 2. 1989, s. 1), doplneéna Rozhodnutim
¢ 10/92/EHS (UF. vest. ¢. L 6, 11. 1. 1992, s. 35);

— Narizeni (ES) ¢ 40/94 ze dne 20. prosince 1993 (Ur. vest. ¢. L 11, 14. 1. 1994, s. 1, ve znéni Narizeni
(ES) ¢ 3288/94 (UF vést. & L 349, 31. 12. 1994, s. 83)) a provadéci piedpisy (Nafizeni (ES) ¢ 2868/95
ze dne 13. prosince 1995 (UF. vést. ¢ L 303, 15. 12. 1995, s. 1); Narizeni (ES) ¢. 2869/95 ze dne
13. prosince 1995 (UF. vést. ¢. L 303, 15. 12. 1995, s. 33).
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— volba vyrobce béhem prechodného obdobi (nova smérnice nebo stary predpis),

— zda vyrobce mimo prechodné obdobi dodrzel vsechny pravni predpisy Spolecenstvi (...) .

Evropské smérnice, které se s nejveétsi pravdépodobnosti tykaji strojniho zafizeni, jsou
elektromagneticka kompatibilita (smérnice 89/336/EHS, ve znéni pozdg&jsich predpist)'®”,
elektricka bezpetnost (smérnice 73/23/EHS, ve znéni pozdgjsich piedpist)'®®, jednoduché
tlakové nadoby (smérnice 87/404/EHS, ve znéni pozdgjsich predpisi)'®”, tlakova zafizeni
(smérnice 97/23/ES)'", zafizeni pro pouZiti v prostiedi s nebezpedim vybuchu (smérnice
94/9/ES)'*” a spotiebi¢e plynnych paliv (smémice 90/396/EHS, ve znéni pozd&jsich
predpisi)''?. Vyrobce musi uvést &islo smérnice a jeji nazev, ale neni nutné jeji vnitrostatni
prevedeni.

753.

Vyrobce strojniho zafizeni musi, pfichazi-li to v vahu, zajistit soucdsti v souladu
s témito smérnicemi. Od svych dodavateli musi ve smlouvé pozadovat ES prohlaseni o shod¢
s témito smérnicemi, které musi mit v technické dokumentaci strojniho zatizeni. Musi ovéfit
zékonna znaceni (naptiklad na tlakovych zafizenich). ProhlaSeni tykajici se soucasti nemusi
byt pfedavana kone¢nému zakaznikovi.

754.

V piipadég, Ze Cast strojniho zafizeni (spalovaci motory nebo elektrické motory, hydro-
pneumatické akumulétory apod.) podléha prezkouseni typu podle jiné smérnice, neni vyrobce
strojniho zafizeni povinen podle naSeho nazoru uvadét v prohlaSeni nazev certifikujiciho
organu nebo cislo certifikatu.

Naopak, jestlize dokoncené strojni zafizeni bylo podrobeno inspekci notifikovanym
organem podle jiné smérnice, mize vyrobce podle svého ptfani uvést nazev orgdnu a Cislo
dodan¢ho certifikatu.

Vyrobce miize pouzit prohlaSeni o shodé se smérnici pro strojni zafizeni jako obecné
prohlaseni o shod¢ se vSemi dal$imi souvisejicimi smérnicemi aplikovatelnymi na jeho
vyrobek. V tom piipadé¢ musi uvést body pozadované v kazdé¢ ze smérnic, které chce vzit
v tvahu.

1% Smérnice 89/336/EHS ze dne 3. kvéma 1989 (UF. vést. ¢. L 139, 23. 5. 1989, s. 19), ve znéni smérnice
91/263/EHS (UF. vést. ¢. L 128, 23. 5. 1991, s. 1), 92/31/EHS (UF. vést. ¢. L 126, 22.5.1992, 5. 11),
93/68/EHS (UF. vést. ¢. L 220, 31. 8. 1993, s. 1) a 93/97/EHS (Ur. vést. ¢ L 290, 24. 11. 1993, 5. 1).

19" Smérnice 73/23/EHS ze dne 19. tinora 1973 (UF. vést. ¢. L 77, 26. 3. 1973, 5. 29), ve znéni smérnice
93/68/EHS (UF. vést. ¢. L 220, 31. 8. 1993, s. 1).

197 Smeérnice 87/4{)4/EHS ze dne 25. Cervna 1987 (Uf. vest. ¢. L 220, 8. 8 1987, s. 48), ve znéni smernice
90/488/EHS (UF. vest. ¢. L 270, 2. 10. 1990, s. 25) a 93/68/EHS (UF. vest. ¢. L 220, 31. 8. 1993, s. 1).

1) Smernice 97/23/ES ze dne 24. kvétna 1997 (UF. vést. &. L 181, 9. 7. 1997, s. 1).
1% Smérnice 94/9/ES ze dne 23. biezna 1994 (UF. vést. ¢. L 100, 19. 4. 1994, s. 1).

"0 Smeérnice 90/:396/EHS ze dne 29. cervna 1990 (Ui vést. ¢ L 196, 26. 7. 1990, s. 15), ve znéni smérnice
93/68/EHS (UF. vést. ¢. L 220, 31. 8. 1993, 5. 1).
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758S.
[07]
Harmonizované normy

Harmonizované normy jsou evropské normy pouzivané pro uplatnéni smérnice pro
strojni zafizeni; odkazy na tyto normy se zvefejiuji v Urednim véstniku Evropskych
spolecenstvi a v ifednich listech ¢lenskych statii. Tyto normy nejsou povinné. Vyrobce jimi
neni tedy vazan. Je samoziejmé v z4jmu vyrobce uvadét je v ES prohlaseni o shod¢, ponévadz
tyto normy déavaji vyrobku ,presumpci“ shody se smérnici, pokud se tyka zékladnich
pozadavkl, které se na n¢j vztahuji. Evropské normy jsou dostupné pouze prostfednictvim
souboru narodnich norem. Ponévadz jsou evropské normy ptejimany do soustav narodnich
norem bez jakychkoli zmén, mize byt pfimy odkaz provadén spiSe na evropské oznaceni
normy (napt. EN 294) nez na narodni oznaceni (napt. DIN EN 294).

756.
[08]
Odkaz na shodu s jinymi narodnimi normami a technickymi specifikacemi

Vyrobce sem miize zahrnout soulad s jinymi evropskymi normami (jejichz odkazy
nejsou zvetejnovany v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi). Jsou v plné mife platné.
Evropské normy jsou k dispozici prostfednictvim soustav narodnich norem.

V ptipadé, ze evropska norma nebyla dosud ratifikovana organizaci CEN, Cenelec nebo
ETSI, maze se vyrobce odvolavat na navrh normy (prEN). Shoda s ndvrhem evropské normy
by méla podle naseho ndzoru byt uvedena v jasné specifikované kategorii ,,fechnickych
specifikaci®, a to datem a verzi navrhu. Navrh evropské normy nema jinou pravni existenci
nez jako soukromy dokument zpracovany neziskovym organem podle belgického prava pro
CEN a Cenelec a podle francouzského prava pro ETSI. Za zadnych okolnosti nemé oblast
pusobnosti evropské normy nebo, tim vice, harmonizované normy.

757.

Nérodni normy ¢isté narodniho piivodu (jako protiklad narodnich norem, které pfejimaji
obsah evropskych norem) plati az do vydani evropskych norem. Maji uzsi oblast piisobnosti
nez evropské normy.

758.

Dutlezitou roli hraji evropské a narodni normy v pravidlech tykajicich se udélovani
vefejnych zakazek. Zminka o téchto norméach v ES prohlaSeni o shodé¢ je zjevnou vyhodou
pro vyrobce, ktefi prodavaji vyrobky pro tento typ smlouvy.

759.

Neexistuje nic, co by branilo vyrobci, aby se zminil o dobrovolném souladu
s pfedchozimi predpisy, které byly zruSeny smeérnici pro strojni zafizeni. Tyto diivejsi
predpisy nejsou z pravniho hlediska jiz nadale platné''?. Soulad s jejich technickym obsahem
muze byt tedy soucasti bézné komercni praxe.

") Rada a Komise schvdlily, Ze pojmem ,, technické specifikace se rovnéz rozumi ,, technicky obsah predpisii
existujicich pred nabytim ucinnosti smérnice (zaznam z jednani Rady (vnitini trh) ze dne 14. cervna 1989).
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Vyrobce by rovnéz mohl pod timto nazvem uvést soulad s technickymi specifikacemi,
které nejsou ani pravnimi pfedpisy ani normami. Témito specifikacemi mohou byt dokumenty
vytvofené technickymi asociacemi (VDE, VDI v Némecku) nebo jako odborna doporuceni
(napt. doporuceni FEM v oblasti manipulace). Mohou jimi byt i doporu¢eni soukromych nebo
vefejnych pojiStovacich spolecnosti (napiiklad Caisses régionales d’assurance-maladie
francaises (Francouzsky regionalni fond nemocenského pojisténi)).

760.
[09]
Misto

Ve smérnici pro strojni zafizeni se nepozaduje uvadét misto, kde ES prohlaSeni o shod¢
bylo podepsano, ackoli zminka o tom, kde se dokument podepisuje, je béznou praxi.
Podepisujici strany maji moznost uvést nazev mista. Obecné¢ by nazev mista uvedeného
v prohlaseni o shod¢ mél byt nazev registrovaného sidla podniku nebo spolecnosti uvadéjici
vyrobek na trh. Misto podpisu se muze lisit od adresy vyrobce zminéné v bodé 02 nebo 03.

761.

[10]

Datum podpisu

Ve smérnici pro strojni zafizeni se nepozaduje, aby vyrobce uvadél datum ES
prohlaSeni o shodé. Neuvedeni data se tudiz nemlze povazovat za nesplnéni smérnice.
Nicméné ve skuteCnosti je béznou praxi datovat dokumenty, které obsahuji prohldseni
s pravnimi dusledky.

Datum podpisu neni ve smérnici pro strojni zafizeni vyslovné pozadovéano, avSak
odkazujeme na komentar v bodu 532, ktery se tyka data vyroby v oznaceni strojniho zafizeni:

., Existuje urcity stupen volnosti pri pripojovani roku vyroby. V pravém slova smyslu by
meél rok vyroby byt shodny s ukoncenim vyroby strojniho zarizeni. Avsak jak lze presné
stanovit ukonceni vyroby? V praxi miize vyrobce uvést datum vyroby jako datum prvniho
uvedeni vyrobku na trh.

Bezpochyby se doporucuje, aby tato dvé data byla shodna. Rovnéz se doporucuje, aby
datum u oznaceni odpovidalo datu na prohlaseni o shodé.

Vyrobci se mohou timto pravidlem fidit pti volb¢ data podpisu.
Existuje n¢kolik moznosti volby tohoto data.

Vybor podle ,,89/392/EHS* uvadi ve své odpoveédi na otazku ¢. 66, ze vztah mezi
ncertifikatem o shode a dotcenym strojnim zarizenim by nemél byt pricinou jakékoli
nejasnosti. Tato odpovéd’ potvrzuje, ze udaje uvedené na vyrobnim Stitku musi byt
zopakovany jako celek v ES prohlaSeni o shod¢. Tento pozadavek vyjadieny vyborem se vSak
ve smérnici neobjevuje. Podle vyboru by tedy vyrobce byl povinen uvést datum vyroby v ES
prohlaseni o shod€. Ponévadz v piiloze II neni z4dnd zminka o datu, Ize ptedpokladat, ze
vybor chce, aby datum uvedené u podpisu bylo stejné jako datum vyroby pfipojené ke
strojnimu zafizeni.

Zda se tedy, ze vybor pozaduje, aby vyrobci strojnich zatizeni omezili pfifazovani fady
¢isel na vyrobky vyrobené v daném kalendainim roce. Tyto fady se musi tykat pouze Cisel
stroji vyrobenych v pribéhu roku, kterd jsou uvedena na konstrukci (ramu) stroje a
v prohlaseni. Jedna se zjevné o moznost podle smérnice pro strojni zafizeni, nikoli vSak
o zékonnost.

Distributor zjevné nema pravo ménit datum podpisu prohlaseni o shod¢, které podepsal
vyrobce.
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762.
[11]
Jméno podepsaného

Musi byt uvedeno jméno podepsaného, ponévadz podpis neni vzdy dostatecné Citelny,
aby mohlo byt jméno rozpoznano. Uvedeni jména podepsaného je znamkou hodnovérnosti.

763.
Podepsany

Neni nutné, aby podepsany mél sidlo v EHP. Jestlize ma vyrobce sidlo mimo EHP
a nepovazuje za nutné mit zplnomocnéného zéastupce v tomto prostoru, je povinen provést
vSechny certifikacni postupy (vyjma u strojniho zafizeni podle ptilohy IV) ve svych
provozovnach a tudiz i podepsat ES prohlaseni o shodg.

Podepsany musi mit zmocnéni k pievzeti odpoveédnosti za sviij podnik. Prevzeti
odpovédnosti za podnik znamenad, ze funkce podepisujiciho mu umoziiuje fadné provést tento
pravni akt, jakym je ES prohlaseni o shod¢. Ztidkakdy vedouci podniku je jedinou fyzickou
osobou, kterd ma pravo prevzit odpovédnost za podnik. Obvykle existuje implicitni nebo
explicitni povéfeni pro rozhodovani nebo podepisovani pravnich aktd. Toto povéfeni miize
byt zjevné odlisné od tdajli v organizacnim schématu.

Je velmi dulezité jasné rozliSovat mezi pravni odpovédnosti podepsaného na prohlasSeni
a pravnimi odpovédnostmi podle smérnice pro strojni zafizeni a zejména obCanskopravnimi
a trestnimi odpovédnostmi spojenymi se strojnim zatizenim.

Zaméstnanci podniku denné podepisuji dokumenty, kterymi piebiraji odpovédnost za
svlyj podnik (naptiklad Seky vystavené vedouci pracovnikem uctarny), aniz by byli osobn¢
odpovédni. Kazdy zaméstnanec podniku mize tedy podepsat ES prohlaseni o shodé, a to
v okamziku, kdy je prostfednictvim struktury fizeni zmocnén jej podepsat.

Pravo podepisovat neni totéz jako obecné delegovani odpovédnosti s ohledem na
uplatnovani smérnice. Jestlize zaméstnanec podniku podle ocekavani piipoji svlij podpis na
ES prohldseni o shod¢, ¢ini fyzickou osobu, a pfichazi-li to v tvahu, pravnickou osobu
podniku trestn¢ a moralné odpovédnou.

Fyzicka osoba, kterd by se odpovidala u soudu za neshodu strojniho zafizeni, by méla
rovnéz byt osobou, kterd podepsala ES prohlaseni o shod¢.

764.
Odpovédnost zplnomocnéného zastupce se sidlem v EHP

Otazka trestni a obcCanskopravni odpovédnosti zplnomocnéného zéstupce se sidlem
v EHP, ktery podepsal prohlaseni o shod¢ misto vyrobce neni tak jasné¢ formulovéana jako
u podepsanych zameéstnancii. Zplnomocnéni zastupci jsou srovndvani s vyrobci a jsou
fyzickymi nebo pravnickymi osobami, které oficidlné zmociniuje vyrobce. Rozd€leni
odpovédnosti tykajicich se zplnomocnénych zéastupct v postaveni pravnické osoby se fidi
obecnym pravem. Jestlize zplnomocnény zastupce je fyzickou osobou, musi pfevzit celkovou
odpovédnost vyrobce. Je tudiz obtizné Cinit rozdily mezi skute¢nou osobni odpovédnosti
a pravni odpovédnosti.

Ma zplnomocnény zastupce prevzit celkovou odpoveédnost vyrobce? Mél by se Cinit
rozdil mezi riznymi trovnémi odpovédnosti mezi hlavou firmy a zastupcem? Jaké jsou meze
zmocnéni udéleného zastupcim? Do jaké miry zplnomocnény zastupce c¢ini vyrobce
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zodpovédnym s ohledem na tieti strany, jestlize prekro¢i svoji pravomoc (teorie evidentniho
ptipadu)? Jaky druh Zaloby miiZe zplnomocnény zastupce vznést vic¢i vyrobei a naopak?
Vsechny tyto otazky spadaji do oblasti plisobnosti obecného prava clenskych stath a vyzaduji
studii komparativniho prava.
765.
[12]
Podpis

Nastésti nemusi mit kazda kopie ES prohldseni o shodé vlastnoru¢ni podpis. Podpis
muze byt na prohlaSeni natisknut. Je mozné k podpisu pfipojit otisk razitka podniku, aby se
posilila jeho autorita.

766.

Komentar k jazyku prohlaseni

ProhlaSeni musi byt vypracovdno v jazyce zem¢ pouziti. Pfeklad musi zajistit vyrobce,
jeho zplnomocnény zastupce nebo distributor, nebo osoba, kterd predklada navod v této zemi
(naptiklad uzivatel).

Ve smérnici pro strojni zafizeni se pozaduje kopie prohlaSeni v jazyce puvodniho
navodu, ktery se ma dodat (tento ,puvodni* jazyk nezbytné neni jazyk zemé ptivodu vyrobce.
Je to jazyk, ktery si vyrobce zvolil jako ptivodni jazyk)''?.

767.

Vzor ES prohlaseni o shodé strojniho zarizeni, které podléha ES prezkousSeni typu
(ptiloha II ¢ast A)

[13] ES prohlaseni o shodé stroje se smérnici pro strojni zafizeni (89/392/EHS, ve znéni
pozdéjSich predpist) a s predpisy, které ji prevadéji do vnitrostatnich pravnich
predpisi

[14] Vyrobce (nazev a adresa)

[15] Zplnomocnény zastupce (nazev a adresa) jednajici jménem vyrobce (nazev
a adresa)

[16] Timto se prohlasuje, Ze dale popsané strojni zafizeni:

(Popis, vyrobni ¢islo, znacka)

[17] Je v souladu s ustanovenimi smérnice pro strojni zafizeni (smérnice 89/392/EHS ve
znéni pozdéjSich predpisi) a s predpisy, které ji prevadéji do vnitrostatnich
pravnich predpisi

[18] Je v souladu se vzorem, kterému byl udélen ES certifikat typu, ¢islo ..., vydany

déale uvedenym notifikovanym orgianem: (ndzev a adresa organu) a prichazi-li to
v uvahu

[19] Je v souladu s ustanovenimi téchto harmonizovanych norem:

nebo

"2 yiz bod 1.7.4 pism. b) v pfiloze I smérnice pro strojni zaFizeni a komentdr.
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[20] Je v souladu s témito harmonizovanymi normami, s technickou dokumentaci,
ktera byla predana notifikovanému organu: (nizev a adresa organu a prichazi-li to
v uvahu, jeho cislo)

nebo

[21] Je v souladu s témito harmonizovanymi normami, certifikitem o vhodnosti
technické dokumentace s ohledem na uvedené normy, ktery byl dodan timto
notifikovanym organem (nézev a adresa organu a prichazi-li to v @ivahu, jeho ¢islo)

[22] RovnéZz je v souladu s ustanovenimi téchto evropskych smérnic: (odkazy na
smérnice a prichazi-li to v ivahu, ndzev a adresa notifikovaného organu)

[23] Rovnéz je v souladu s témito evropskymi normami, narodnimi normami
a technickymi predpisy:

[24] Vyhotoveno v (misto),
[25] Dne (datum),

[26] Jméno podepsaného
[27] Podpis

Cisla uvedend v zdavorkdich odpovidaji vzoriim prohldSeni zveFejnénym ve vyddni
navodu k aplikovani smérnice pro strojni zarizeni 7 roku 1999. Tato cisla zajist'uji shodu
mezi riuznymi jazykovymi verzemi.

Komentar ke vzoru ES prohlaseni o shodé strojniho zafizeni podrobeného
ES prezkousSeni typu (priloha II ¢ast A)
768.

Komentat uvedeny ke vzoru ES prohlaseni o shod¢ 01 plati s nezbytnymi zménami pro
tento vzor.

Déle uvedeny komentar se vztahuje pouze k t€ém hlediskiim, kterd jsou specifickd pro
ES ptezkouseni typu. Stroje podrobené ES ptezkouseni typu jsou stanoveny v priloze IV ke
smérnici pro strojni zatizeni. Vyrobce nemtize ziskat ES piezkousSeni typu pro strojni zafizeni,
o némz neni v této piiloze zminka. Vyrobce miize ziskat technicky nazor nebo soukromy
certifikat od tfeti strany, ale tento certifikat se nesmi objevit v oficidlnim prohlaseni.

769.
[18] a piichazi-li to v uvahu [19], [20] a [21]

Smérnice stanovi rizné piipady postupti pro hodnoceni shody strojniho zatizeni
uvedené¢ho v ptiloze IV, pficemz navrzeny vzor uvadi vSechny mozné piipady. Aby se
predeslo zmatkim pfi Cteni prohldseni, mélo by byt v jednom prohlaseni pouze

— [18], ptipadné spolu s [19]
— nebo [20]
— nebo [21].
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770.
[18]

Zminka o ES prezkouSeni typu

Tato prvni formulace se tyka strojniho zafizeni, které ziskalo od notifikovaného organu
certifikat ES o pfezkouSeni typu.

Pocinaje 1. lednem 1997 jiz nemusi byt na strojnim zafizeni vedle oznaceni CE 1 Cislo
notifikovaného organu. Toto bylo povinné od roku 1993 do roku 1995 a mozné az do 31.
prosince 1996. Od tohoto data je to zakdzano. Zminka o notifikovaném organu je ve
skute¢nosti pii¢inou vzniku piekizek obchodu. Cislo notifikovaného organu miize pouze
provazet oznaceni CE, a to jen a jen v ptipad¢, Ze tento orgédn sleduje vyrobu, coz nikdy neni
ptipad podle smérnice pro strojni zafizeni, kdy postup ES pfezkouSeni typu nestanovi zadné
monitorovani vyroby. Cislo notifikovaného organu na stroji by bylo odiivodnitelné pouze
podle jiné smérnice, kterd toto vyslovné stanovi. Naopak neexistuje nic, co by branilo, aby
v prohlaseni o shod¢ bylo za nazvem notifikovaného organu uvedeno jeho ¢islo.

771.
[19]

Zminka o shodé s harmonizovanymi normami

Strojni zatizeni podléhajici ES ptezkouseni typu, které spliiuje harmonizované normy,
nemusi byt podle volby podrobeno postupu ES piezkouseni typu. Vyrobce vSak toto
piezkouseni mize dobrovolné¢ pozadovat. Pouze musi uvést tu skutecnost, ze strojni zafizeni
splituje harmonizované normy''?.

Tyto normy mohou byt normami, které netrvaji na ES ptezkouSeni typu, nebo jakékoli
jiné harmonizované normy. Pozornost se vénuje skute¢nosti, Ze neni mozné pouzit [19] bez
[18].

772.
[20]

Zminka o shodé s normami a predloZeni technické dokumentace

Vyrobce strojniho zafizeni podle piilohy IV v souladu s harmonizovanymi normami
typu ,,C*, které netrvaji na ES pfezkouseni typu, miiZze prohlasit shodu strojniho zatizeni sam.
Nepouzije tedy formulaci tykajici se ziskani certifikatu ES o pifezkouSeni typu. Pouze
prohlési, ze strojni zafizeni splituje harmonizované normy a Ze technickd dokumentace byla
predloZena notifikovanému organu''®. Je povinen uvést &islo (&isla) harmonizované normy
(harmonizovanych norem), kterd (které) ho zprostuji prezkouseni typu; muze také uvést
jakékoli jiné harmonizované normy, které pouzil.

13 Srovnej komentdr k clanku 8 smérnice.

119 Srovnej komentdr k prvni odrdzce ¢l. 8 odst. 2 pism. ¢) smérnice.
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773.
[21]

Zminka o shodé s normami, v nichZ se netrva na ES prezkouseni typu a certifikaci
o vhodnosti technické dokumentace s ohledem na tyto normy

Vyrobce strojniho zafizeni podle piilohy IV v souladu s harmonizovanymi normami
muze deklarovat shodu strojniho zatizeni sam, piicemz pozada notifikovany organ o kontrolu,
zda tyto normy byly ve skutecnosti splnény. Orgén vyda certifikdt o vhodnosti technické
dokumentace''. Je povinen uvést &islo (&isla) harmonizované normy (harmonizovanych
norem), kterd (které) ho zprostuji pfezkouSeni typu; mize rovnéz uvést jakékoli jiné
harmonizované normy, které pouzil.

774.
[25]

Datum

Problém s datem podpisu ES prohlaseni o shod¢ je stejny u vSech typl strojnich
zatizeni. Modely strojniho zafizeni podléhajici ES piezkouseni typu musi byt uvadény na trh
ve stavu, ktery je shodny s pocatecnim typem, at’ je uvadeéni na trh jak chce dlouhé. V piipadé,
ze vyrobce provedl jen malé tipravy, musi o tom informovat notifikovany organ. Notifikovany
orgadn musi zkontrolovat, zda Gipravy nemeéni platnost ptivodniho ptezkouseni. V piipadé€, ze
prohlaseni je spolecné pro sérii modell, vyrobce nadale uvadi na trh upraveny model
s pavodnim ES prohlaSenim o shod¢, dokud notifikovany organ nezpochybni platnost
certifikatu.

775.

(Vynatek)

[B. Obsah prohlaseni vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce se sidlem ve

Spolecenstvi (€l. 4 odst. 2)

Prohlaseni vyrobce podle ¢l. 4 odst. 2 musi obsahovat tyto udaje:

— nazev a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce;

— popis strojniho zarizeni nebo jeho ¢asti;

— pripada-li to v tivahu, nazev a adresu notifikovaného orginu a ¢islo ES certifikatu
o prezkouSeni typu;

— pripada-li to v Givahu, nazev a adresu notifikovaného organu, kterému byla predana
dokumentace podle prvni odrazky ¢l. 8 odst. 2 pism. ¢);

— pripada-li to v ivahu, nazev a adresu notifikovaného organu, ktery provedl ovéreni
podle druhé odrazky ¢l. 8 odst. 2 pism. ¢);

— pripada-li to v ivahu, odkaz na harmonizované normy;

— vyjadreni, Ze strojni zarizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude vydano
prohlaseni o shodé strojniho zarizeni, do néhoz ma byt zaclenéno, s ustanovenimi
smeérnice;

— identifikaci podepisujici osoby.

-l

119 Srovnej komentdr ke druhé odrdzce ¢l. 8 odst. 2 pism. ¢) smérnice.
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776.

[28]

[29]
[30]

[31]

[32]

[33]
[34]

[35]

[36]
[37]
[38]
[39]

Vzor prohlaseni o za¢lenéni podsestavy
(priloha II ¢ast B)

Prohlaseni o zaclenéni (€l. 4 odst. 2 smérnice 89/392/EHS, ve znéni pozdéjSich
predpisii)
Vyrobce (nazev a adresa)

Zplnomocnény zastupce (niazev a adresa) jednajici jménem vyrobce (nazev
a adresa)

Timto se prohlaSuje, Ze dale popsané strojni zafizeni nebo podsestava:
(Popis, vyrobni ¢islo, znacka)

Nesmi byt uvedeno do provozu diive, nez ke strojnimu zarizeni, v némz je
zabudovano, bude vydano prohlaseni, Ze je v souladu s ustanovenimi smérnice
89/392/EHS, ve znéni pozdéjSich predpisii, a s predpisy, které ji prevadéji do
vnitrostatnich pravnich predpisi

Je v souladu s ustanovenimi téchto harmonizovanych norem:

Je v souladu s ustanovenimi téchto evropskych smérnic: (odkazy na smérnice
a prichazi-li to v ivahu, nazev a adresa notifikovanych organi)

Rovnéz je v souladu s témito evropskymi normami, narodnimi normami
a technickymi predpisy:

Vyhotoveno v (misto),
Dne (datum),

Jméno podepsaného
Podpis

Cisla uvedena v zavorkdch odpovidaji vzorim prohlaseni zverejnénym ve vydani

navodu k aplikovani smérnice pro strojni zarizeni 7 roku 1999. Tato Cisla zajist’uji shodu
mezi riznymi jazykovymi verzemi.

Komentar ke vzoru prohlaseni o zaclenéni podsestavy
(priloha II ¢ast B)
7717.
[28]

Poznamky uvedené k piedchozim vzortim prohlaSeni plati s pfisluSnymi zménami

ik tomuto vzoru. Dale uvedeny komentat se vztahuje pouze k hlediskim, ktera jsou
specificka pro prohlaseni o zaclenéni.

Tento vzor neni ES prohlaSenim o shodé¢ se smérnici pro strojni zafizeni. Je

upozornénim pro zakaznika, ze dodané zafizeni nespliiuje smérnici pro strojni zafizeni. Je
tedy prohlasenim o neshodé.
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Vypracovani ES prohlaseni o shod¢ se smérnici pro strojni zafizeni pro podsestavu
muze ztechnického hlediska mit pravni duasledky. Skutecnost poskytnuti ES prohlaseni
o shod¢ a oznaceni CE znamend, Ze dodavatel podsestavy piebira odpovédnosti za bezpecnost
celého pracoviste! Smeérnice pro strojni zafizeni neplati pro podsestavy, soucasti (vyjma
bezpecnostnich soucasti) a nekompletni strojni zatizeni. Zvlastni odkaz v této piiloze na
notifikovany orgéan, ktery miize byt podle smérnice zainteresovan, by se nemél objevit
v tomto vzoru prohldseni. Ponévadz se jedna o podsestavy, téchto notifikovanych organt se to
netyka.

Z hlediska ptedpisii se proto podsestavy neopatfuji podle smérnice pro strojni zafizeni
oznacenim CE. Nemusi spliiovat pfilohu I smérnice, ani nemusi byt doprovazeny navodem
stanovenym ve smérnici.

Stejn¢ jako jini vyrobci méa i1 vyrobce podsestav obecnou povinnost tykajici se
bezpecnosti a informovani zékaznika.

Povinnosti stran je uvést ve smlouvé bezpecnostni ustanoveni uplatiovana
dodavatelem''?.

778.
Pouzivat, ale nezneuzivat!

Toto prohlaseni o zaclenéni bylo specialn¢ navrzeno pro nekompletni strojni zatizeni.
»~INekompletni*“ strojni zatizeni mlze byt pivodni zafizeni, z n€hoz byly demontovany
bezpecnostni soucasti pro ucely jejich zabudovani do kompletni sestavy. Bezpecnost zajistuje
na pracovisti vyrobce kompletniho strojniho zafizeni nebo nabyvatel. Podsestavy, motory
apod. mohou rovnéz byt pfedmétem prohlaseni o zaclenéni.

Meélo by se tedy pouzivat prohlaSeni o zaclenéni, aniz by se vSak zneuzivalo. Prohlaseni
o zaclenéni by se mohlo vztahovat k jakékoli soucésti (az po Sroub)! To neni rozmar
smérnice, kterd se vtomto pfipad¢ vztahuje k podsestavam a nekompletnimu strojnimu
zatizeni — ,,kvazi strojnimu zarizeni*.

779.
[29]

Nazev vyrobce

Ackoli zde neni zddné poznamka pod carou, jakou je napf. poznamka pod carou €. 2
k bodu A v ptiloze II tykajici se udaji, které maji byt zahrnuty v ES prohlaSeni o shodé
s ohledem na nazev podniku, musi byt vyklad pozadavku bodu B podobny — kdyz je
zainteresovan zplnomocnény zastupce, musi byt uveden nazev a adresa vyrobce.

780.
[32]

ProhlaSeni o nesouladu se smérnici pro strojni zarizeni

Navrzeny vzor ,,prohlaseni o zaclenéni* je slucitelny s ES prohlaSenim o shod¢ podle
smérnice pro strojni zafizeni v tom, ze toto ,prohldseni je piesnéji feSeno ,.prohldsenim
o nesouladu* se smérnici. To zjevné neznamena, ze nekompletni strojni zafizeni nebo
podsestava nespliuji urcity pocet zakladnich pozadavkli na bezpecnost stanovenych ve
smérnici pro strojni zafizeni. ProhlaSeni o zaclenéni jednoduSe znamend, ze z hlediska
ptredpisit dodané zatizeni nepodléha smérnici pro strojni zatizeni.

19 Srovnej komentdr k ¢l. 4 odst. 2 smérnice.
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781.
[34]

MozZny soulad s jinymi smérnicemi

Timto neni dotCeno uplatnéni jinych evropskych smérnic na podsestavy. Podsestava

muze mit oznaceni CE opatiené podle téchto jinych smérnic. Povazuje-li se to za vhodné, mél
by byt zahrnut nazev jakychkoli notifikovanych organii a Cisla ziskanych certifikati.

782.

(Vynatek)

[C. Obsah ES prohlaSeni o shodé pro bezpefnostni soucasti uvadéné na trh

samostatng?

ES prohlaseni o shodé musi obsahovat tyto udaje:

nazev a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce se sidlem ve
Spolecenstvi®;

popis bezpecnostni soudasti;

bezpecnostni funkci, kterou plni bezpe¢nostni soucast, pokud tato funkce neni ziejma
Z popisu;

pripada-li to v uvahu, niazev a adresu notifikovaného organu a cislo ES certifikatu
o prezkousSeni typu;

pripada-li to v ivahu, nazev a adresu notifikovaného organu, kterému byla predana
dokumentace podle prvni odrazky ¢l. 8 pism. 2 odst. ¢);

pripada-li to v Givahu, nazev a adresu notifikovaného organu, ktery provedl ovéreni
podle druhé odrazky €l. 8 odst. 2 pism. c);

pripada-li to v ivahu, odkaz na harmonizované normy;
pripada-li to v avahu, pouZité narodni normy a specifikace;

identifikaci osoby majici zmocnéni k podpisu v zastoupeni vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce se sidlem ve Spolecenstvi.

1)

2)

3)

Toto prohldaseni musi byt sepsano ve stejném jazyce jako original navodu k obsluze (viz
prilohu I, bod 1.7.4 pism. b)) a musi byt bud’ napsdano na stroji nebo tiskacimi pismeny
rukou. Musi byt opatreno prekladem do jednoho z urednich jazykii zemé, v niz ma byt
strojni zarizeni pouzivano. Tento preklad musi byt vyhotoven podle stejnych podminek,
Jjake plati pro preklad navodu k pouzivani.

Obchodni nazev a uplna adresa; zplnomocnéni zastupci musi rovnéz uvést obchodni nazev
a adresu vyrobce.

Popis bezpecnostni soucasti (provedeni, typ, vyrobni c¢islo apod.).
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783.

Vzor ES prohlaseni o shodé bezpecnostni soucasti, ktera nepodléha ES prezkouSeni typu

[40]
[41]
[42]

[43]

[44]

[45]

[46]

[47]
[48]

[49]
[50]
[51]
[52]

(priloha II ¢ast C)
ES prohliSeni o shodé bezpec¢nostni soucasti se smérnici pro strojni zarizeni
(89/392/EHS, ve znéni pozdéjSich predpisi) a s predpisy, které ji prevadéji do
vnitrostatnich pravnich predpisi
Vyrobce (nazev a adresa)

Zplnomocnény zastupce (nazev a adresa) jednajici jménem vyrobce (nazev
a adresa)

Timto se deklaruje, Ze dale popsana bezpecnostni soucast uvadéna na trh
samostatné a zajiSt'ujici tuto bezpecnostni funkeci:

(Popis, vyrobni Cislo, typ)

Bezpecnostni funkce zajiStovana touto soucasti (vyjma pripadu, kdy je to ziejmé
z popisu v bodu 43)

Vyhovuje ustanovenim smérnice pro strojni zarizeni (smérnice 89/392/EHS, ve

znéni pozdéjSich predpisi) a predpisi, které ji prevadéji do vnitrostatnich
pravnich piedpisi

Rovnéz vyhovuje ustanovenim téchto evropskych smérnic:

(Odkazy na smérnice)

Vyhovuje ustanovenim téchto harmonizovanych norem:

RovnéZz vyhovuje témto evropskym normam, niarodnim normam a technickym
predpisum:

Vyhotoveno v (misto),

Dne (datum),

Jméno podepsaného

Podpis

Cisla uvedend v zdavorkdich odpovidaji vzoriim prohldSeni zveFejnénym ve vyddni

navodu k aplikovani smérnice pro strojni zarizeni 7 roku 1999. Tato cisla zajist'uji shodu
mezi riuznymi jazykovymi verzemi.

Komentar ke vzoru ES prohlaseni o shodé pro bezpe¢nostni soucast, ktera
nepodléha ES prezkouseni typu (priloha II ¢ast C)

784.

Komentat uvedeny k predchozim vzorim ES prohlaSeni o shod¢ plati s urcitymi

Upravami i pro tento vzor.

[44]
Popis vyrobku a funkci bezpeénostni soucasti

Vyrobce mize stru¢né popsat vlastnosti bezpecnostni soucasti nebo jeji funkei, jestlize

to neni z popisu ziejmé. U nekterych soucasti je to vysvétleno vyrobcem pouze na zakladé
kone¢ného pouziti, ze se jedna o bezpecnostni soucast (napiiklad u urcitych blokovacich
elektromechanickych spinaci).
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78S.

Vzor ES prohlaseni o shodé bezpecnostni soucasti, ktera podléha ES prezkousSeni typu

[53]
[54]
[55]

[56]

[57]

[58]

[59]

[60]

[61]

[62]

[63]
[64]

[65]
[66]
[67]
[68]

(priloha II ¢ast C)

ES prohlaseni o shodé bezpecnostni soucasti se smérnici pro strojni zarizeni
(89/392/EHS, ve znéni pozdéjSich predpisi) a s predpisy, které ji prevadéji do
vnitrostatnich pravnich predpisi

Vyrobce (nazev a adresa)

Zplnomocnény zastupce (nazev a adresa) jednajici jménem vyrobce (nazev
a adresa)

Timto se deklaruje, Ze dale popsana bezpecnostni souc¢ast uvadéna samostatné na
trh a zajiSt’ujici tuto bezpe¢nostni funkci:
(Popis, vyrobni Cislo, typ)

Bezpecnostni funkce zajiStovana touto soucasti (vyjma pripadu, kdy je to ziejmé
z popisu v bodu 55 )

Vyhovuje ustanovenim smérnice pro strojni zarizeni (smérnice 89/392/EHS, ve
znéni pozdéjSich predpisii) a predpisi, které ji prevadéji do vnitrostatnich
pravnich piedpisi

Vyhovuje modelu, ktery ziskal ES certifikat typu, Cislo ..., vydany déle uvedenym
notifikovanym organem: (nazev a adresa organu) a prichazi-li to v ivahu

Vyhovuje ustanovenim téchto harmonizovanych norem:
nebo

Vyhovuje témto harmonizovanym normam, technické dokumentaci predané dale
uvedenému notifikovanému organu: (nazev a adresa organu)

nebo

Vyhovuje témto harmonizovanym normam, certifikatu o vhodnosti technické
dokumentace s ohledem na uvedené normy, ktery byl ziskan od dale uvedeného
notifikovaného organu: (nazev a adresa organu)

Rovnéz vyhovuje ustanovenim téchto evropskych smérnic: (odkazy na smérnice
a prichazi-li to v ivahu, nazev a adresa notifikovanych organi)

RovnéZz vyhovuje témto evropskym normam, niarodnim normam a technickym
predpisum:

Vyhotoveno v (misto),
Dne (datum),

Jméno podepsaného
Podpis

Cisla uvedena v zavorkdach odpovidaji vzorim prohlaseni zverejnénym ve vydani

navodu k aplikovani smérnice pro strojni zarizeni 7 roku 1999. Tato Cisla zajist'uji shodu
mezi riznymi jazykovymi verzemi.

%)

Poznamka prekladatele: Spravné by mélo byt ,,v bodu 56 “.
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Komentar ke vzoru ES prohlaseni o shodé bezpecnostni soucasti,
ktera podléha ES prezkouseni typu (pFiloha II ¢ast C)

786.

Komentéai uvedeny k ptfedchozim vzorim ES prohlaSeni o shod€ plati s urcitymi
upravami i pro tento vzor.

Bezpecnostni soucast je definovéana v ¢lancich 1 a 2 smérnice. Bezpecnostni soucasti
podléhajici ES prezkouseni typu jsou v plném rozsahu uvedeny v ptiloze IV smérnice.

Smérnice pro strojni zatizeni se zabyva pouze bezpecnostnimi souc¢astmi uvadénymi na
trh ,,oddélene”''”. Bezpetnostni soudast nakoupena vyrobcem pro ucely zaclenéni do stroje
nepodléha smérnici. Nepodléhd ES prohlaseni o shod¢ (vyjma piipadu, kdy to pozaduje
vyrobce ve smlouve) ani ES ptezkouseni typu.

787.

Bezpecnostni soucast prodand uzivateli pro zaclenéni do stroje, ktery je jiz v provozu,
musi spliiovat smérnici pro strojni zafizeni a musi byt pfedmétem ES prohlaSeni o shodé
a ES piezkouseni typu''¥.

Bezpecnostni soucasti nejsou opatiovany oznaenim CE podle smérnice pro strojni
zafizeni, ale mohou byt, a to podle jinych smérnic (napiiklad podle smérnice
0 ,,elektromagnetické kompatibilite®).

"7 Srovnej komentdr k ¢1. 1 odst. 2.

19 Bezpecnostni soucdsti prodavané vyrobcem jako originalni nahradni dily — viz komentar k ¢l. 1 odst. 2 bodu

85.

247



> Komentar ke smérnici ¢. 98/37/ES <

248



